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CRT48

Forord

Forord

SPARA INSTRUKTIONERNA-Denna bruksanvisning innehaller viktig information
for maskinmodellerna nedan. Dessa instruktioner ar specialskrivna av Wacker
Neuson Production Americas LLC och maste foljas vid installation, drift och
underhall av maskinerna.

Maskinen Artikelnummer
CRT48-37V 5100024209, 5100024290
CRT48-35L 5000620113, 5000620806
CRT48-57K 5100018892
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Maskinidentifikation

En markplat med modellnummer, artikelnummer, revisionsnummer och
serienummer finns pa den har maskinen. Markplatens placering visas ovan.

Serienummer (S/N)

For framtida referens, registrera serienumret pa den angivna platsen nedan. Du
kommer att behodva serienumret nar du bestaller delar eller service foér den har
maskinen.

Serienummer:

Maskindokumentation

m Harifrén och vidare i detta dokument kommer Wacker Neuson Production Amer-
icas LLC att refereras till som Wacker Neuson.

m FoOrvara alltid ett exemplar av Bruksanvisningen med maskinen.

m For information om reservdelar, kontakta din Wacker Neuson-leverantor eller
besok Wacker Neusons webbplats pa http://www.wackerneuson.com/.

m Vid bestéllning av delar eller serviceinformation, var beredd pa att uppge
maskinens modellnummer, artikelnummer, revisionsnummer och serienummer.
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Forord

CRT48

Forvantningar pa informationen i denna bruksanvisning

Denna bruksanvisning innehaller information och procedurer for sékert
handhavande och underhall av ovan namnda Wacker Neuson-modell(er). For
din egen sakerhet och for att minska risken for skada ska du noggrant lasa,
forsta och iaktta alla instruktioner i bruksanvisningen.

Wacker Neuson forbehaller sig uttryckligen ratten att gora tekniska andringar,
aven utan meddelande, som forbattrar denna maskins prestanda eller
sékerhetsstandarder.

Informationen i denna bruksanvisning grundas pa de maskiner som tillverkades
upp till tidpunkten for utgivning. Wacker Neuson forbehaller sig ratten att gora
andringar i denna bruksanvisning utan féregdende meddelande.
Illustrationerna, delarna och procedurerna i denna handbok géller
fabriksinstallerade komponenter frdn Wacker Neuson. Din maskin kan ha
variationer beroende pa kraven i din specifika region.

Tillverkarens godkannande

Denna handbok innehaller referenser férgodkanda delar, tillbehor och
modifieringar. Foljande definitioner galler:

Godkanda delar eller tillbehor ar de som antingen tillverkas eller tillhandahalls
av Wacker Neuson.

Godkanda modifieringar ar de som utfors pa en auktoriserad Wacker Neuson-
verkstad i enlighet med skriftliga instruktioner som publicerats av Wacker
Neuson.

Ej godkanda delar, tillbehdr och modifieringar ar de som inte moéter de
godkénda kriterierna.

Icke godkanda delar, tillbehor eller modifieringar kan orsaka foljande:

Allvarlig skada for maskinféraren och personer i arbetsomradet.
Permanent skada pa maskinen som inte tacks av garantin.

Kontakta din aterforsaljare av Wacker Neuson omedelbart om du har fragor om
godkénda eller icke godkanda delar, tillbehér eller modifieringar.
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EG-forsakran om overensstammelse

Vi, Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, SVERIGE, Tel. +46 36 146500, forsakrar pa eget ansvar att denna
produkt:

Beskrivning Betongutjamningsmaskin, glattare
Varumarke HUSQVARNA

Typ/Modell CRT 48-37V

Identifiering Serienummer daterade 2019 och framéat

uppfyller alla krav i féljande EU-direktiv och forordningar:

Direktiv/forordning Beskrivning
2006/42/EG "angaende maskiner”
2014/30/EU "angaende elektromagnetisk kompatibilitet”

och att féljande standarder och/eller tekniska specifikationer tillampas:

SS-EN 12649:2008+A1:2011

Partille, 2019-12-01

Martin Huber

R&D Director, Concrete Surfaces & Floors
Husqgvarna AB, Construction Division

Ansvarig for teknisk dokumentation
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CRT48 Sakerhetsinformation
1 Sakerhetsinformation

1.1  Signalord som anvands i denna bruksanvisning

I denna handbok finns det meddelanden av typen FARA, VARNING, OBSERVERA,
OBS, och NOT. Dessa maste foljas for att minska risken fér personskador och
skador pa utrustningen och for att utrustningens underhall skall bli ratt utfort.

Detta &r symbolen for sakerhetsvarning. Den varnar dig for potentiell fara for
personskada.

» Folj alla sékerhetsmeddelanden som féljer pa& denna symbol.

FARA

FARA anger en riskfylld situation som kan fororsaka dodsfall eller allvarlig

personskada.

» For att undvika dodsfall, atlyd samtliga varnings- och sékerhetsmeddelanden
som foljer pa detta signalord.

VARNING

VARNING anger en riskfylld situation som skulle kunna férorsaka dodsfall eller

allvarlig personskada.

» For att undvika risk for dodsfall eller allvarlig personskada, atlyd samtliga
varnings- och sakerhetsmeddelanden som foljer pa detta signalord.

OBSERVERA

OBSERVERA anger en riskfylld situation som skulle kunna férorsaka en latt eller

medelsvar personskada.

» For att undvika latta och medelsvara personskador, atlyd samtliga varnings- och
sakerhetsmeddelanden som féljer detta pa signalord.

> B B b

OBS! Anvand utan sakerhetssymbol, anger OBS en riskfylld situation som kan
orsaka skada pa egendom

Not: Innehaller ytterligare information som &r viktig for en viss procedur.

wc_si000969se_FM10.fm



Sékerhetsinformation CRT48
1.2  Maskinbeskrivning och avsedd anvandning

Denna maskin &r en &kglattare fér betongputsning. Wacker Neuson Akglattare
bestar av en ram varpa det & monterat en bensin- eller dieselmotor, en
bransletank, en vattentank, tva vaxellddor sammanléankade med en drivaxel och en
forarplattform med kontroller och en stol. Ett set med metallblad &r anslutna till
vardera vaxellddan. En skyddsring omgardar bladen. Motorn roterar bladen via
vaxelladdorna och en kopplingsmekanism. De roterande bladen glider mot
hardande betong och skapar pa sa satt en jamn yta. Féraren, som sitter pa
forarplattformen, anvander kontrollerna och gaspedalen fér att kontrollera
hastighet och riktning fér maskinen.

Maskinen ar avsedd att anvandas for planing och polering av hardande betong.

Maskinen ar utvecklad och byggd enbart for anvandning enligt vad som beskrivs
ovan. Anvandning av maskinen for nagot annat andamal kan permanent skada
maskinen eller allvarligt skada féraren eller andra personer i narheten.
Maskinskador orsakade av missbruk tacks inte av garantin.

Foljande ar exempel pa missbruk:

m Anvandning av maskinen som stege, stod eller arbetsyta.

m Anvandning av maskinen for transport av passagerare eller utrustning.

m Anvandning av maskinen for polering av olampliga material som tatnings- eller
epoxy-ytor.
Drift av maskinen utanfor de specifikationer som angivits fran fabriken.

Drift av maskinen pa ett satt som inte foljer de varningar som finns pa maskinen
och i bruksanvisningen.

Maskinen ar utvecklad och byggd enligt de senaste globala
sakerhetsforeskrifterna. Den ar omsorgsfullt utvecklad for att forhindra olycksrisker
savitt det ar mojligt och for att 6ka forarens sakerhet genom skyddsanordningar
och sakerhetsinstruktioner. Men vissa risker kan finnas kvar aven efter att alla
skyddsatgarder vidtagits. De kallas kvarvarande risker. Pa denna maskin kan de
vara exponering for:

Hetta, buller, utslapp och koloxid fran motorn.

Kemiska brannskador fran den hardande betongen.

Brandrisk pa grund av felaktig teknik for pafylining av bransle.

Bransle och bransleangor, branslelackage pa grund av felaktig lyftteknik.
Personskador pa grund av felaktig lyftteknik.

m Skarskador fran vassa eller slitna blad.

For att skydda dig sjalv och andra, se till att du noga last igenom och forstatt
sakerhetsinformationen som finns i denna bruksanvisning innan du anvander
maskinen.

wc_si000969se_FM10.fm
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CRT48 Sakerhetsinformation
1.3  Sakerhet vid anvandning

Utbildning av anvandaren

Innan du anvander maskinen:

m Las igenom och forsta instruktionerna som finns i alla bruksanvisningarna som
medfdljer maskinen.

m Undersoék var alla kontroller och sakerhetsanordningar sitter och hur de
anvands.

m Kontakta vid behov Wacker Neuson Corporation for ytterligare traning.

Nar du anvander maskinen:

m Lat inte otillrackligt utbildade personer anvanda maskinen. Personer som
anvander maskinen méaste kanna till de potentiella riskerna och farorna med
den.

Forarens kvalifikationer

Enbart utbildad personal har tilldtelse att starta, skdta och stdnga av maskinen. De
maste ocksa uppfylla foljande krav

m vara utbildade pa hur de ska skéta maskinen pa ratt satt,
m vara bekanta med gallande sékerhetsanordningar.

Maskinen far inte vara atkomlig for eller anvandas av
m barn,
m personer paverkade av alkohol eller droger.

Arbetsplats
Hall uppsikt 6ver arbetsplatsen.

m Hall obehdrig personal, barn och husdjur borta frdn maskinen.

m Hall uppsikt pa var personal och utrustning pa arbetsomradet/arbetsplatsen
befinner sig och vart de forflyttar sig.

m Identifiera om speciella faror existerar i anvandningsomradet, sasom giftiga
gaser eller instabila markforhallanden, och vidta lampliga atgarder for att
eliminera dessa faror innan du anvander maskinen.

Hall uppsikt 6ver arbetsplatsen.

m Anvand inte maskinen pa platser dar det finns lattantandliga féremal, bransle
eller produkter som avger lattantandliga angor.

Dammskydd

Damm som uppkommer vid konstruktion kan orsaka silikos eller andningsproblem.
GOr sa har for att minska risken for skada:

m Arbeta i ett val ventilerat omrade

m Anvand ett flaktsystem for utsugning av damm

m Anvand ett godkant munskydd mot damm/partiklar

wc_si000969se_FM10.fm WACKER
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Sakerhetsinformation CRT48

Sakerhetsutrustning, -kontroller och -anslutningar

Anvand endast maskinen om:

m All sdkerhetsutrustning och alla skydd ar pa plats och fungerar som de ska.
m Alla kontroller fungerar som de ska.

m Maskinen ar ordentligt installd enligt instruktionerna i bruksanvisningen.

m Maskinen ar ren.

m Etiketterna pa maskinen ar lasliga.

For att garantera att maskinen skots pa ett sakert satt:

m Anvand inte maskinen om nagon sakerhetsanordning eller nagot skydd inte ar
pa plats eller inte fungerar.

m Gor inte nagot som férandrar eller gér séakerhetsanordningarna obrukbara.

m Anvand inte tillbehor eller tillsatser som inte rekommenderas av Wacker
Neuson.

Séakert bruk

Vid maskindrift:

m Var medveten om maskinens rorliga delar. Hall hander, fétter och I6st hangande
klader pa sakert avstand fran maskinens rorliga delar.

Vid maskindrift:

m KOr inte en maskin som ar i behov av reparation.

m Konsumera inte de drivmedel som anvands i denna maskin. Beroende pa
maskinmodell kan dessa drivmedel inkludera vatten, vatmedel, bransle (bensin,
diesel, fotogen, propan eller naturgas), olja, kylmedel, hydraulisk vatska,
varmeoverforingsvatska (propylenglykol med tillsatser), batterisyra eller fett.

Personlig skyddsutrustning

Anvand foljande personliga skyddsutrustning vid maskindrift:
m Val atsittande arbetsklader som inte hindrar din rérlighet
m Skyddsglaségon med sidoskydd

m Horselskydd

m Skor med staltahattor

Efter anvandning
m Sténg av motorn nar maskinen inte anvands.

m Stang bransleventilen pa de motorer som har en nar maskinen inte anvands.

m Sakerstall att maskinen inte kommer att tippa, rulla, glida eller falla nar den inte
anvands.

m Forvara maskinen pa lampligt satt nar den inte anvands. Maskinen ska forvaras
i ett rent och torrt utrymme utom rackhall fér barn.

WACKER wc_si000969se_FM10.fm
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CRT48 Sakerhetsinformation
1.4  Sakerhet vid underhall

Underhallstraning
Fore maskinunderhall:

m Las och forsta anvisningarna i alla manualer som levereras med maskinen.

m Bekanta dig med omgivningen och lar dig hur alla kontroller och
sakerhetsanordningar ska anvandas.

m Endast utbildad personal bor felsoka eller reparera problem p& maskinen.
m Om sa erfordras, kontakta Wacker Neuson Corporation for ytterligare traning.

Vid maskinunderhall:

m Lat inte ofillrackligt utbildad personal underhalla maskinen. Underhallspersonal
maste vara bekant med potentiella risker och faror.

Forebyggande atgarder
Folj nedanstaende forebyggande atgarder vid maskinunderhall.
m Las och forsta underhallsprocedurerna innan nagot underhall utfors.

m Alla justeringar och reparationer maste vara klara innan du kér maskinen.
Kor inte maskinen med ett kéant problem eller fel.

m Alla reparationer och justeringar maste utféras av en kvalificerad tekniker.
m Stang av maskinen innan du utfor underhall eller reparationer.

m Var medveten om maskinens rorliga delar. Hall hander, fotter och st hangande
klader pa sakert avstand fran maskinens rorliga delar.

m Ominstallera alla sékerhetsdetaljer och skydd efter reparationer och underhall.

Modifiering av maskinen
Vid maskinunderhall:
m Anvand endast tillbehor/anslutningar som rekommenderas av Wacker Neuson.

Vid maskinunderhall:
m Gor inte ndgot som gor sakerhetsanordningarna obrukbara.

m Maskinen far inte modifieras utan uttryckligt skriftligt tillstand fran Wacker
Neuson.

Byta ut delar och etiketter

m Byt ut slitha eller trasiga komponenter.

m Ersatt alla etiketter som saknas eller ar svarlasta.

m Vid byte av elektriska komponenter, anvind komponenter vars méarkning
och prestanda ar identisk med originalkomponenterna.

m Da reservdelar kravs for maskinen, anvand enbart reservdelar fran Wacker
Neuson eller delar som ar identiska med originaldelarna vad géller alla
specifikationer, som fysiska matt, typ, styrka och material.

wc_si000969se_FM10.fm
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Sakerhetsinformation CRT48

Rengdring
Vid rengoéring eller reparation av maskinen:

m Hall omradet i generatorns omedelbara narhet rent, snyggt och fritt fran skrap
som t.ex. l6v, papper, kartonger osv.

m Se till att etiketterna &ar lasliga.
Vid rengoring av maskinen:

m Rengor inte maskinen nar den ar igang.

m Anvand aldrig bensin, andra branslen eller lattantandliga lI6sningsmedel vid
rengoring av maskinen. Angor frén branslen och I6sningsmedel kan explodera.

Personlig skyddsutrustning (PPE)

Anvand foljande personliga skyddsutrustning vid service eller underhall pa denna
maskin:

m Val atsittande arbetsklader som inte hindrar din rorlighet

m Skyddsglastégon med sidoskydd

m Horselskydd

m Arbetsskor eller stévlar med stalhattor

Dessutom, innan maskinen startas:
m Satt upp langt har
m Ta av alla smycken (&ven ringar)

wc_si000969se_FM10.fm
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CRT48 Sakerhetsinformation

1.5  Sakerhet vid anvandning av forbranningsmotorer

VARNING

Forbranningsmotorer medfor sarskilda risker vid branslepafylining och drift.

Underlatenhet att folja instruktionerna och sakerhetsanvisningarna kan leda till

svara skador eller dodsfall.

» Las och folj varningsinstruktionerna i motorns bruksanvisning och i
nedanstaende sakerhetsanvisningar.

FARA
A Avgaser fran motorn innehaller kolmonoxid, ett dodligt gift. Exponering for
kolmonoxid kan doda dig pa nagra minuter.

» Kor ALDRIG maskinen i ett slutet utrymme, sasom en tunnel, savida inte
adekvat ventilation finns genom franluftsflaktar eller ventilationsslangar.

Sakerhet vid drift
Nar motorn kors:

m Hall omradet runt avgasroret rent fran lattantandliga material.

m Kontrollera att bransleslangarna och bransletanken inte har Iackor eller sprickor
innan du startar motorn. Kor inte maskinen vid branslelackage eller om
bréansleslangarna ar l6sa.

Nar motorn kors:
m ROK inte nar du kér maskinen.
m Kor inte motorn néra gnistor eller 6ppen laga.

m ROr inte vid motorn eller ljuddamparen nar motorn &r igang eller nar den just
stangts av.

m Anvand inte maskinen om bréanslelocket sitter |6st eller saknas.

m Starta inte motorn om bréansle spillts eller om det luktar bransle. Flytta maskinen
fran spillet och torka av den fore start.

Sakerhet vid branslepafylining

Vid branslepafyllning av motorn:

m Stada omedelbart upp utspillt bréansle.

Se till att pafyliningen sker pa ett valventilerat stalle.

Satt pa tanklocket igen efter branslepafylining.

ROk inte.

Fyll inte pa bransle nar motorn &r varm eller igang.

Fyll inte pa bransle i motorn nara gnistor eller 6ppen laga.

Anvand lampliga hjalpmedel for tankning (till exempel en bransleslang eller
tratt).

m Fyll inte pa bransle om maskinen ar positionerad pa en pickup med plastinklatt
flak. Statisk elektricitet kan antanda branslet eller bransleangorna.

wc_si000969se_FM10.fm
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Sékerhetsinformation CRT48
1.6  Sé&kerhetsanvisningar for lyft av maskinen

Nar du lyfter maskinen:

m Se till att slingor, kedjor, krokar, ramper, domkrafter, gaffeltruckar, kranar,
vinschar och andra typer av lyftanordningar ar ordentligt sékrade och har
tillracklig kapacitet for att pa sakert satt lyfta och halla maskinen. Se avsnittet
Tekniska data gallande maskinens vikt.

m Hall reda pa var andra befinner sig nar du lyfter maskinen.

m Anvand enbart lyft- och fastpunkter som beskrivs i Bruksanvisningen.

m Se till att transportfordonet har tillracklig lastkapacitet och storlek for att kunna
transportera maskinen sakert.

For att minska risken fér skada:

m Sta inte under maskinen nar den lyfts eller flyttas.

m FOrsok inte att ga upp pa maskinen nar den lyfts eller flyttas.

wc_si000969se_FM10.fm
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CRT48 Sakerhetsinformation

Anmarkningar

wc_si000969se_FM10.fm
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Etiketter
2 Etiketter

2.1

Placering av dekaler

wc_gr013222
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CRT48 Etiketter
2.2 Etiketternas betydelse

A FARA

A\ DANGER A\ PELIGRO . .
Kvavningsrisk
A\ GEFAHR A\ DANGER

A
&

173439

m Motorer slapper ut kolmonoxid.

m Kor inte maskinen inomhus eller i ett slutet
utrymme savida det inte finns tillracklig
ventilation sdsom franluftsflaktar eller
ventilationsslangar.

N m La3s bruksanvisningen.

m Inga gnistor, lagor eller brinnande foremal i
narheten av maskinen.

m Sténg av motorn fore branslepafylining.

(@) @@
2@ 2@

®®

0178751

~

/ADANGER
APELIGRO| /ADANGER

| @
%

DIESEL

@@
>3

B Fyll vattentanken. Anand alltid rent vatten eller

A A N vattenbaserade brandskyddsmedel.

C r 1 VARNING
Anvand alltid hérsel- och 6gonskydd nar du
= arbetar vid maskinen.
‘;

AWARNING
/NADVERTENCIA

/\ AVERTISSEMENT
| S ———
118085

178745
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Etiketter

CRT48

Styrkontroll. Hanvisa till kapitlet styrning.

i KG

7 0
o | &)
<o | =

G| Gs

N\ —
158722
E Las och forsta bifogad anvandarmanual innan

7

CgE

\

AWARNING

'READ AND UNDERSTAND THE SUPPLIED OPERATOR'S MANUAL BEFORE OPERATING THIS MACHINE.
RS.

FAILURE TO DO SO INCREASES THE RISK OF INJURY TO YOURSELF OR OTHEI
A ADVERTENCIA

ENDA EL MANUAL DE OPERACION PROVISTO GON EL EQUIPO ANTES DE QUE OPERE ESTE EQUIPO,
ERSONAS.

LEAY ENTI
DE NO HAGERSE ASI, PODRIAAUMENTAR EL RIESGO DE LOS DAROS PERSONALES Y A OTRAS Pl
/A AVERTISSEMENT
ICE D'EMPLOI FOURNIE AVEC LA MACHINE AVANT DE LA METTRE EN SERVICE.
A DEFAUT VOUS A AUGMENTERIEZ LE RISQUE DE VOUS EXPOSER ETLES AUTRES A DES BLESSURES.

150349

&

178714

denna maskin tas i drift. Underlaten att géra sa
Okar risken for skador pa dig sjav och andra.

WACKER
NEUSON
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# AWARNING
J

/M ADVERTENCIA

. /NAVERTISSEMENT

117039

2 ¥

178713

AWARNING

WARNUNG

il

A
ﬁ /5 ADVERTENCIA
/A AVERTISSEMENT

117037

=)

178732

f AWARNING

A WARNUNG

o7

ADVERTENCIA

il (A AVERTISSEMENT

5200007832

izt

5200007834

VARNING
Het yta

G (7

AWARNING
’ /A\ADVERTENCIA
\ /\AVERTISSEMENT

111453

-

AN
178740

VARNING

Risk for skarsar. Hall hander och fotter borta
fran bladen. Satt alltid tillbaka bladskyddet.

wc_si000970se_FM10.fm

21

WACKER
NEUSON



Etiketter

CRT48

H p N VARNING
,o\"}a AWARNING Vatten eller anga i huset kan sta under tryck!
‘ /\ADVERTENCIA
A NAVERTISSEMENT
. J
110164
A
178711
J e\ VARNING
4 WARNING Handskada kan uppsta om handen fastnar i en
rorlig rem. Satt alltid tillbaka remsskyddet.
AWARNUNG
/\ADVERTENCIA
/\AVERTISSEMENT
N ZAREAN
110033 178712
K OBS
Lyftpunkt
5200014673
L Fastpunkt
113726
M Nyckelkontakt, motorstart:
O :
I Pa
Start
118084
WACKER wc_si000970se_FM10.fm

NEUSON
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Etiketter

N

r
OPERATOR'S MANUAL MUST BE STORED ON MACHINE.
REPLACEMENT OPERATOR'S MANUAL CAN BE ORDERED

THROUGH YOUR LOCAL WACKER DISTRIBUTOR.

EL MANUAL DE OPERACION DEBE SER RETENIDO EN LA
MAQUINA. CONTACTE A SU DISTRIBUIDOR WACKER MAS
CERCANO PARA PEDIR UN EJEMPLAR ADICIONAL.

LA NOTICE D'EMPLOI DOIT ETRE MUNIE SUR LA MACHINE.
CONTACTER LE DISTRIBUTEUR WACKER LE PLUS PROCHE
L POUR COMMANDER UN EXEMPLAIRE SUPPLEMENTAIRE. )

150350

.l
|

www.wackerneuson.com

180562

Anvandarmanual maste férvaras pa maskinen.
Ersattningsexemplar kan bestallas hos lokal
Wacker Neuson-distributor.

N
gl
é}

Bl

A
2

20-25° 20-25°

B
=)
g)
3

15°

—
w
o

‘;{)
J

o
Y
o _
Q)

P{
V

3

118083 LEFT

-

w
1 J
= @
o
°

)

k
|

og'}
)

118083 RIGHT

Kontroll for bladvinkel. Vrid bada vreden innat
for att 6ka bladens vinkel. Hanvisa till
sektionen Jutering av vinkel.

164910

OBSERVERA
Motorns ooljetryck ar for lIagt! Sla av motorn
och kontrollera oljenivan.

164471

o

OBSERVERA
Lag spanning! Sla av motorn och kontrollera
laddningssystemet.

(om utrustningen finns)

wc_si000970se_FM10.fm
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Etiketter
OBSERVERA
Kylvatsketemperaturen ar for hég. Sla av

motorn och kontrollera kylvatskenivan.

S
(om utrustningen finns)

[

OBSERVERA
Glodstift aktiverade. Starta inte motorn forran

ljusen slacks.

164909

(om utrustningen finns)

165016
VARNING
Klamrisk. Roterande maskindelar.

U £5
AWARNING
AADVERTENCIA
MNAVERTISSEMENT
\—— -«
154657 178717
\") - ~ Anvand endast vaxelladsoljan Glygoyle 460
@) USE ONLY @) for vaxelladan.
MOBIL
GLYGOYLE 460
WACKER NEUSON <
PIN 163918 2
O www.wackemeuson.com @_
_ J
w Denna maskin tacks av ett eller flera av
USPAT Nos: 5993109, 6155648, 6250844, 6322151 s
6368016, 6422786, 6619754, D3Y765, DAI03I3, foljande patent.
D453344 OTHER US. AND FOREIGN PATENTS PENDING
TROWEL/BUGGY 159115 C
24 wc_si000970se_FM10.fm
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X ~ N Las bruksanvisningen
INY A~ .
@ Styrsystemets komponenter ar under
belastning. Se avsnittet Styrning eller kontakta
. CAUTION . ATENCION en utbildad servicetekniker for justeringar.
STEERING ASSIST SYSTEM UNDER LA DIRECCION SERVO ASISTIDA
LOAD. SEE OPERATOR'S MANUAL ESTA BAJO CARGA. VEA EL MANUAL
FOR SERVICE. DE OPERACION PARA EL SERVICIO.
AVORSICHT A ATTENTION
DIE SERVOLENKUNG IST UNTER LADIRECTION ASSISTEE EST
LAST. WARTUNGSINFORMATION EN CHARGE. VOIR LA NOTICE
IST IN DER BETRIEBSANLEITUNG D’EMPLOI POUR LE SERVICE.
ZU FINDEN.
S 2/
172844
(7 N\
%
178792
Y OBSERVERA!
[ 3 ACAUTION A\ ATENCION Las det manuella styrhandtaget innan du lyfter.
# A\ VORSICHT /\ ATTENTION

1 (A

172895

Spar for gaffeltruck.

151108

wc_si000970se_FM10.fm 25 WACKER
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Etiketter CRT48

AA NOTICE Endast brénsle med ultralag svavelhalt
ULTRA LOW SULFUR FUEL ONLY
| AVISO . .
SOLAMENTE COMBUSTIBLE DE (om utrustningen finns)
ULTRABAJO CONTENIDO DE AZUFRE.
ULSD-S15 AVIS
‘SEULEMENT CARBURANT DE
‘SOUFRE ULTRA BAS.
5700030871 :
BB I_ EISEI0N CONTROL INFORMATION U. S. Utslappskontroll information
Wacker Neuson Production Americas LLC
THIS EQUIPMENT HAS AN ENGINE THAT MEETS (om utrustningen finns)
GALIFORNIA EMISSION STANDARDS UNDER 13,

GCR 2423(d) and U.S. EPA EMISSION STANDARDS
UNDER 40 CFR 1039.825.

Contact Name: Emission Compliance Goordinator  YOM:
Emaik: Emission. P 255051

51000434820000K

cC Denna maskin tacks av ett eller flera av
% féljande patent.
N /L WARNUNG
QUETSCH-ZONE VERMEIDEN
[/ ADVERTENCIA
/n AVERTISSEMENT
(=]
DD - VARNING
AWARNING o @, Explosionsfara.
A\ ADVERTENCIA V m Anvand inte flyktiga startvatskor t.ex. eter pa
/\NAVERTISSEMENT denna motor.
"
5200005830 m Motorn &r utrustad med kallstartshjélp. Om
N du anvander flyktiga startvatskor kan det
o leda till explosion med motorskada,
p personskada eller déd som foljd.
m Las igenom och f6lj motorns startféreskrifter i
— / bruksanvisningen.

(om utrustningen finns)

EE

5100015395

WACKER wc_si000970se_FM10.fm
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Etiketter

FF

Stabilisering av dynamisk styrning

GG

CAN |CES-2/NVIB-2

5100038487

Kanadensisk industri ICES-002
overenstammelseetikett: CAN ICES-2/NMB-2

AWARNING

Remove pan from trowel before lifting machine
overhead.

Pans can fall and cause death or serious injury if
a person is hit.

AWARNUNG

Gleitscheibe vom Betonglitter entfernen bevor
das Gert uber Kopfhshe gehoben wird
Gleitscheibe kann fallen und schwere Verletzun
oder Tod verursachen wenn Personal getroffen wird

A ADVERTENCIA

Quite el disco de flotacién antes de levantar la
maquina alisadora de hormigon

Los discos podrian caer y matar o lastimar
seriamente a una persona que se encuentre cerca.

A AVERTISSEMENT

Avant de lever I'appareil au-dessus de votre téte,
oter le disque de talochage de la truelle.
Le disque de talochage peut tomber et entrainer

de graves blessures ou méme la mort.

N 115608

VARNING

Avlagsna traget fran glattaren innan maskinen
lyfts upp. Trag kan ramla ner och orsaka
dodsfall eller allvarlig skada om en manniska
traffas. (Placerad pa flyttragets ovansida.)

wc_si000970se_FM10.fm
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Lyfta och transportera CRT48
3 Lyftaoch transportera

3.1 Lyft av maskinen

Bakgrund
Maskinen ar utrustad med gaffeltruckfickor (a) fram och bak och tva lyftrér (b).

wc_gr013203

Forutsattningar

m Lyftutrustning (kran, vinsch eller gaffeltruck) med kapacitet att lyfta maskinens
vikt

m Lyftenheter (krokar, kedjor och byglar) med kapacitet att lyfta maskinens vikt

m Maskinen har stoppats

Lyfta maskinen
Folj nedanstaende procedur for att lyfta maskinen.

1. Fast en lyftsele eller kedja genom lyftréren. Fast inga lyftenheter vid nagon
annan del av maskinen.

2. Lyft maskinen en liten bit.

VARNING
Klamrisk. En instabil maskin kan fa lyftanordningen att fela. Du kan komma i klam
om fel uppstar i lyftanordningen.

» Kontrollera stabiliteten innan du fortsatter.

3. Kontrollera stabiliteten. Om nddvandigt, sank maskinen, placera om
lyftutrustningen och lyft aterigen maskinen en liten bit.

4. Fortsatt att lyfta maskinen forst nar den ar stabil.

wc_tx004192se_FM10.fm
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CRT48 Lyfta och transportera

3.2 FOrbereda maskinen for transport
pa lastbil eller slap

Forutsattningar
m Maskinen har stoppats

m Flatbaddslastbil eller slap med kapacitet att bara maskinens vikt
m Kedjor, krokar eller remmar med kapacitet att bara maskinens vikt

VARNING
Klamrisk. Felaktig fastsattning av maskinen kan leda till klamrisk.

» Anvand endast de for detta avsedda fastpunkterna for att spanna fast maskinen
pa ett flak eller slap.

Kontrollista

Kontrollera foljande innan maskinen transporteras:

O Kontrollera att transportfordonet eller slapet kan bara maskinens vikt.

O Kontrollera att transportfordonet eller slapet &r brett nog att rymma maskinen.

O Kontrollera sa att hjulen pa transportfordonet eller slapet &r lasta under
lastningsprocessen.

O Kontrollera att transportfordonet eller slapet ar rena och fria fran fett, olja, is och
annat I6st material.

O Om maskinen stalls pa ett slap, anvand inte maskinens slapdomkraft for att
stodja slapets tunga vid transport.

O Kontrollera att alla ramper som anvéands vid lastningen:
m Kan stédja maskinens vikt.
m Arrena och fria fran fett, olja, is och annat lést material.
m Ar ordentligt fast vid transportfordonet eller slapet.
m Ar tillrackligt 1ang for att bibehélla lastvinkeln p& 15° eller mindre.

Dessutom:
O Kontrollera att lastytan ar slat och att marken ar stabil.
O Kontrollera maskinens totala hojd da den ar lastad pa lastbilen eller slapet.

O Planera din reserutt sa att det finns tillracklig frigang vid undergangar,
vagskyltar, byggander, m.m.

O Kontrollera loala regler gallande transport och f6lj dessa regler.

wc_tx004192se_FM10.fm
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Not: Grafiken &r endast representativ. Din maskin kan se annorlunda ut.

wc_gr011880
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CRT48 Drift
4  Drift

4.1 Forbereda maskinen for forsta driftstillfallet

1. Se till att allt 16st forpackningsmaterial har avlagsnats fran maskinen.

2. Kontrollera s& att maskinen eller dess delar inte a4r skadade. Om det finns
synliga skador, anvand inte maskinen! Kontakta din aterforsaljare av Wacker
Neuson omedelbart for assistans.

3. Inventera alla delar som medféljer maskinen och kontrollera att alla |I6sa
komponenter och fasten finns med.

4. Fast de komponenter som inte redan sitter pa plats.
5. Tillsatt de vatskor som behdvs, inklusive olja, motorolja och batterisyra.

6. Flytta maskinen till den plats dar den ska tas i drift.

4.2  FoOrarens placering

Saker och effektiv anvandning av maskinen ar férarens ansvar. Total kontroll ver
maskinen ar inte mdjlig om inte féraren har korrekt arbetsstéllning hela tiden.

Vid anvandning av maskinen maste foraren:

m sitta i forarstolen riktad framat

m ha bada fotterna pa kontrollplattformen

m och bada handerna pa styrspakarna

Justera styrspakarna

Styrspakarna kan justeras till tva lagen. Med styrspakarna i hogsta laget blir det en
storre dragrorelse. FOr att justera styrspakarna:

1. Ta bort de fyra bultarna och muttrarna (a).

wc_gr013235
2. Stéll in styrspakarna i 6nskat lage.

3. Satt tillbaka de fyra bultarna och muttrarna.

wc_tx004193se_FM10.fm
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Drift

4.3

Maskinkomponenter

/f A
%x'.\rl.l =

wc_gr013209
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4.4  Beskrivning, maskinkomponenter

Drift

Ref. | Beskrivning Ref. Beskrivning
a Vinkelkontroll hdger m Arbetsljuskontakt
b Brénsletank n Glodstiftsindikator
(om utrustningen finns)
Styrspakar 0 Tandningslas, motor
Forarsate med kontakt for "férare Tidmatare
pa plats”
e Vinkelkontroll vanster q Sprinklerbrytare
f Bakre arbetslampa (en pa varje r Indikatorlampa oljetryck
sida)
g Vattentank S Indikatorlampa for
generatorladdning
(om s& utrustad)
h Framre arbetslampa (en pa varje t Indikator for kylvatsketemperatur
sida) (om sa utrustad)
j Pedal (gaskontroll) u Kontrollera motorns
indikatorlampa (om sa utrustad)
k Chokekontroll (om s& utrustad) — | =
Forarnarvarosystem

Den akbara betongglattaren har ett sate med ett inbyggt system for “férare pa
plats" vilket fungerar i samband med en kontakt pa avgasreglaget. Detta system
later motorn ga pa tomgang utan en forare i forarsatet tills dess att gaspedalen
vidrars.

Syftet med “férare pa plats™-systemet ar att sanka gasen till tomgang omféraren
lamnar séatet. “Forare pa plats”-systemet moter kraven fran sadana organisationer
som OSHA, ANSI och ISO.

Lara sig skota glattaren

For att gora en ny forare bekant med den akbara betongglattaren bor foljande steg
vidtas:

1. Med foraren i forarsatet, visa honom eller henne styrspakarnas funktion (c) och
hur man startar maskinen.

2. Lata foraren 6va att styra glattaren. En hard betongmassa fuktad med vatten ar
perfekt underlag att 6va pa.

3. For denna 6vning, vinkla upp bladen ungefar 6 mm ¥4" i framkant. Starta genom
att kretsa runt med maskinen och ¢va sedan att kora i raka linjer och géra 180°
svangar. Bast kontroll fas vid full gas.

wc_tx004193se_FM10.fm
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4.5 Rekommenderat bransle—bensin

Motorn kors pa bensin, blyfri 95. Anvand endast ny och ren bensin. Bensin som
innehaller vatten eller smuts kommer att skada branslesystemet. Las motorns
anvandarhandbok for fullstandiga branslespecifikationer.

Anvandning av syresatta branslen

Vissa konventionella bensiner blandas med alkohol. Dessa bensiner kallas
syresatta branslen. Om du anvander ett syresatt bransle, forsakra dig om att det ar
blyfritt och att det uppfyller minimikraven for oktantal.

Innan du anvander syresatt bransle ska du kontrollera branslets innehall. Vissa
delstater/provinser kraver att denna information ska finnas angiven pa
branslepumpen.

Foljande ar av Wacker Neuson godkanda procentinnehall for syresatta branslen:

ETANOL - (etyl- eller jasningsalkohol) 10 volymprocent. Du kan anvanda bensin
med upp till 10 volymprocent etanol (benamns vanligtvis E10). Bensin som
innehaller 6ver 10 volymprocent etanol (exempelvis E15, E20 och E85) far inte
anvandas eftersom det kan forstdra motorn.

Om du mérker odnskade driftsymptom, forsék med en annan bensinmack eller byt
till ett annat bensinméarke.

Skador pa branslesystemet eller prestandaproblem som &r ett resultat av att ett
syresatt bransle anvants som innehaller mer oxygenater &n de ovan givna
procentsatserna ar inte garantiskyddade.

4.6 Rekommenderat bransle—Diesel

Laga temperaturer kan forvandla dieselbransle till gelé. Anvand alltid ratt bransle
for forhallandet. Folj riktlinjerna i tabellen nedan.

Lagsta forvantade omgi- Rekommenderat
vande temperatur branslel
Over fryspunkten #2 diesel plus tillsatser

> 0°C (32°F)
Under fryspunkten Vinterblandad diesel
< 0°C (32°F)

Din motor kan krava bransle med ultraldgt svavelinnehall. R&dgér med motorns bruksanvis-
ning.

OBSERVERA
Brandrisk.

» Anvand inte bensin, vevhusolja eller ndgon olja som innehaller bensin.

wc_tx004193se_FM10.fm

34



CRT48

Drift

4.7  Branslepafyllning av maskinen

Forutsattningar
m Stadng av motorn

m Motorn skall vara kall
m Maskinen/bransletanken skall vara plan med marken
m Ren och frasch bransletillforsel

Tillvagagangssatt
Folj nedanstaende procedur for att fylla pa bransle i maskinen.

VARNING
Fara for brand och brannskador. Bransle och bransleangor ar extremt
lattantandliga.

» Hall alla gnistkallor pa avstand fran maskinen under pafylining av bransle.
» Fyll bara pa bransle nar maskinen ar utomhus.
» Torka direkt upp utspillt bransle.

1. Ta av tanklocket (a).

wc_gr013207

2. Fyll bransletanken upp till halsens bas (b). Tanken inkluderar ett
expansionsutrymme for att ventilationsporten (c) ska fungera korrekt.

OBSERVERA
Risk for eldsvada och personskador. Bransle expanderar nar det varms upp.
Expanderande bransle i en dverfylld tank kan leda till spill och lackor.

» Overfyll inte bransletanken.
» Andra inte, led inte forbi och ta inte bort ventilationséppningen.

3. Satt tillbaka tanklocket.

Resultat
Maskinen ar nu pafylld med bransle.

wc_tx004193se_FM10.fm
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4.8 Inkdrningsperiod

Oversikt
Den har maskinen kraver en inkdrningsperiod for motorn och vaxelladan.

Inkérningsperiod for vaxelladan
For att kora in vaxellador ska motorn ga pa halv gas de forsta 2—4 arbetstimmarna.
Detta forebygger fortida ras och forlanger vaxelladans livslangd.

OBS! Att kdra motorn pa full gas under inkdrningsperioden kan resultera i for tidiga
vaxelras.

Inkérningsperiod for Kohler-motor
Folj rekommendationerna nedan da du kér maskinen under inkorningsperioden.

m Kohler-motorn har en inkdrningsperiod pa 50 timmar.

m Under de forsta 50 timmarna, overskrid inte 70 % av den maximala
markeffekten.

m Byt motorolja och oljefilter efter de férsta 50 timmarnas drift.
m Lat motorn varmas upp helt innan du anvander maskinen i kallt vader.

Inkdrningsperiod for Vanguard-motor

Folj rekommendationerna nedan da du kér maskinen under inkorningsperioden.
m Kor inte med full belastning under de férsta 5—-10 timmarnas drift.

m Byt olja efter de forsta 5-10 timmarnas drift.

m Lat maskinen varmas upp helt innan du anvander maskinen i kallt vader.

Inkérningsperiod for Kubota-motor
Folj rekommendationerna nedan da du koér maskinen under inkorningsperioden.

m Byt olja och oljefilter efter de forsta 50 timmarnas drift.
m Lat maskinen varmas upp helt innan du anvander maskinen i kallt vader.

4.9 FOre start

Krav
Foraren maste kanna till placering och funktion for alla kontroller

Kontrollista

Kontrollera féljande innan akglattaren startas:

O bransleniva—fyll pa vid behov

O motorns oljeniva—fyll pa vid behov

O vattenniva—tillsatt vatten vid behov

O luftfilter—filtret &r rent och oskadat

O glattararmar och -blad—funktion och att de ar oskadade.

wc_tx004193se_FM10.fm
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4.10 Starta, styra, kora
och stoppa maskinen (Vanguard)

Forutsattningar
m Maskinen ar i anvandbart skick och har underhallits pa ratt satt

m Det finns brénsle i tanken

Starta maskinen
Folj nedanstaende procedur for att satta igang maskinen.

1. Sittiforarséatet.

2. Vrid startnyckeln (a) medurs tills motorn startar.

wc_gr014048

OBS! Att dra runt motorn pa startmotorn i mer @n 5 sekunder kan skada
startmotorn.

m  Om motorn inte startar, slépp startnyckeln och véanta 10 sekunder innan du
forsoker igen.

m  Om motorn fortfarande inte startar efter flera forsok, se avsnittet Felsdkning.

3. Tryck pa gaspedalen for att aktivera bladen.

Denna rutin fortsatter pa nasta sida.

wc_tx004193se_FM10.fm
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Forts. fran foregaende sida.

Styrning
Styrspakarna (b) kontrollerar maskinens fardriktning och rotation.

> PN e

wc_gr013215
Handrorelser

Se illustrationen éver de nédvandiga styrspaksrorelserna for att flytta glattaren i
onskad riktning.

1 — framat

2 — bakat

3 — rotera moturs

4 — rotera medurs

5 — ak i sidled at vanster

6 — ak i sidled at hoger

Denna rutin fortsatter pa nasta sida.

wc_tx004193se_FM10.fm
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Forts. fran foregdende sida.

Anvanda maskinen
Folj instruktionerna nedan for att fa ut mesta kapacitet av akglattaren.

m Kor maskinen i samma riktning som féraren ar vand mot. Detta innebér att en sa
stor yta som mojligt kan avslutas samtidigt som det ger foraren en utméarkt vy av
betongytan som ska glattas.

m Nar maskinen kommer till ytans &nde, gor en 180° helomvandning och fortsatt i
rak riktning till den andra @nden.

m Alternativt kan maskinen foras i sidled och sedan baklanges till andra anden.
m Kom ihdg att akglattaren ar enklast att kontrollera pa full hastighet.

OBS! Anvand inte for mycket kraft pa styrspakarna. For hogt tryck forlanger inte
maskinens reaktionstid och kan skada styrreglagen.

Stoppa maskinen

1. Stoppa glattarens rorelse genom att aterfora styrspakarna till sina neutrala
lagen och slappa trycket pa gaspedalen.

2. Stédng av motorn genom att vrida motorkontakten till lage "O" (OFF).

wc_tx004193se_FM10.fm
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4.11 Starta, styra, kdra och stoppa maskinen (Kohler)

Forutsattningar
m Maskinen ar i anvandbart skick och har underhallits pa ratt satt

m Det finns brénsle i tanken

Starta maskinen
Folj nedanstaende procedur for att satta igang maskinen.

1. Sitt i forarsatet.
2. Vrid startnyckeln (a) medurs till ON.

wc_gr013213

3. Nar glodstiftsindikatorn (b) slocknar, vrid nyckeln till START och hall kvar tills
motorn startar.

OBS! Att dra runt motorn pa startmotorn i mer &n 5 sekunder kan skada
startmotorn.

m  Om motorn inte startar, slapp startnyckeln och vanta 10 sekunder innan du
forsoker igen.

m  Om motorn fortfarande inte startar efter flera forsok, se avsnittet Felsokning.

4. Lat motorn varmas upp innan du anvander maskinen.

5. Tryck pa gaspedalen for att aktivera bladen.

Denna rutin fortsatter pa nasta sida.
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Forts. fran foregaende sida.

Styrning
Styrspakarna (c) kontrollerar maskinens fardriktning och rotation.

*

ST Ve

—_—

T

1

wc_gr013208
Handrorelser

Se illustrationen dver de nddvandiga styrspaksrorelserna for att flytta glattaren i
onskad riktning.

1 — framat

2 — bakat

3 — rotera moturs

4 — rotera medurs

5 — ak i sidled at vanster

6 — ak i sidled at hoger

Denna rutin fortsatter pa nasta sida.
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Forts. fran foregdende sida.

Anvanda maskinen
Folj instruktionerna nedan for att f4 ut mesta kapacitet av akglattaren.

m Kor maskinen i samma riktning som foraren ar vand mot. Detta innebér att en sa
stor yta som mojligt kan avslutas samtidigt som det ger féraren en utmarkt vy av
betongytan som ska gléattas.

m Nar maskinen kommer till ytans &nde, gor en 180° helomvandning och fortsatt i
rak riktning till den andra @nden.

m Alternativt kan maskinen foras i sidled och sedan baklanges till andra anden.
m Kom ihdg att akglattaren ar enklast att kontrollera pa full hastighet.

OBS! Anvand inte for mycket kraft pa styrspakarna. For hogt tryck forlanger inte
maskinens reaktionstid och kan skada styrreglagen.

Stoppa maskinen

1. Stoppa glattarens rorelse genom att aterféra styrspakarna till sina neutrala
lagen och slappa trycket pa gaspedalen.

2. Stéang av motorn genom att vrida motorkontakten till lage "O" (OFF).

wc_tx004193se_FM10.fm

42



CRT48 Drift

4.12 Justera stigningen

Bakgrund

Andring av stigning (vinkel) pa glattarbladen gor att féraren kan glatta cement
under alla stadier fran vat cement till den harda hardningen.

N
S 5-10°

15°

20-25° S

wc_gr013211

Andra stigningsvinkel

Utfor proceduren nedan for att &ndra eller stélla in stigningsvinkeln pa
glattarbladen.

1. Sakta in maskinen.

2. Stéll in 6nskad stigning pa vanster sida av maskinen. For att 6ka vinkeln, vrid
vinkelkontrollen inat (a).

3. Justera hoger sida sa att den matchar.

4. Anvand stigningsindikatorn (b) for att anpassa stigningen lika pa bade vanster
och hoger glattarblad.

Foreslagen arbetsvinkel

Arbetsforhallanden for betong Foreslagen arbetsvinkel
1. Arbeta med vat yta Platt (ingen vinkel)

2. Arbeta med vat till plastisk yta Liten vinkel (5-10°)

3. Arbeta med mellanhard yta Storre vinkel (15°)

4. Hart avslutningsskede (blankpolering) Maximal vinkel (20-25°)
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4.13 Nodstoppsprocedur

Procedur

Om ett stopp eller en nddsituation intraffar vid anvandning av maskinen, fol]
proceduren nedan:

1. Sla av motorn.
Stang bransleventilen.
Avlagsna maskinen fran arbetsplatsen med hjalp av hjulsatsen.

Rengdr maskinen och bladen fran betong.

a k> wbn

Kontakta maskinuthyraren eller maskindgaren for vidare instruktioner.
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5 Allmant underhall

Allmant underhall

VARNING

En daligt underhallen maskin kan fungera fel, orsaka personskador och permanent

skada pa maskinen.

» Hall maskinen i sékert driftsskick genom att utféra regelbundet underhall efter

behov.

Periodiskt underhall

Tabellen nedan &r en lista med grundlaggande underhall for maskinen. Uppgifter
markerade med bockar kan utféras av operatéren. Uppgifter markerade med

fyrkanter kraver speciell utbildning och utrustning.

. Var 20:e | Var 50:e | Var300:e
Dagligen : . .
timme timme timme
Smdrja glattararmar. v
Kontrollera yttre maskindelar. v
Tvétta alla ytor rena med hogtryck tills v
all betong ar borta.
Kontrollera oljenivan i vaxelladorna. v
Smorj fastet for vaxelladans .
ingangsaxel.
Smorj driv- och stigningskontroller. ]
Kontrollera att drivremmen inte slitits. v
Smorj styrcylinderns svangtappar. u
Byt ut oljan i vaxelladan. ]
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5.2  Underhall av vaxellador

Nar

» Kontrollera oljenivan i vaxelladan efter var 20:e arbetstimma.

» Byt ut vaxellddeoljan var 300:e timma.

» Rensa bort klumpar fran, eller byt ut évertrycksventilen (a) vid behov for att
forhindra oljelackage fran vaxelladans axeltatningar.

wc_gr011863
Forutsattningar
m Ny motorolja (se Tekniska data for mangd och typ)
m Plastduk och en tillrackligt stor behallare till den tomda oljan

Not: Samla upp, férvara och deponera anvand olja i enlighet med géallande
miljovardsforeskrifter.

VARNING

De flesta oljor innehaller sma mangder av substanser som kan orsaka cancer och
andra sjukdomar om de inandas, konsumeras eller ar i kontakt med huden under
langre tidsperioder.

» Undvik inandning och konsumtion av anvand motorolja.
» Tvatta noga den hud som varit i kontakt med anvand motorolja.

Kontrollera véaxelladeniva
Folj tillvagagangssattet nedan for att kontrollera oljenivan.

1. Varje CRT-véaxellada har tva pafylinadspluggar for olja (b). Ta bort en
pafylinadsplugg for vaxelladsolja.

2. Om nivan ar lagre an gangorna i halet for pafylinadspluggen, fyll pa med
syntetisk olja genom Oppningen. Fyll inte p& med for mycket.

3. Torka gangorna torra pa bade vaxelladdan och pafylinadspluggen.

4. Satt pa lite Loctite 545 eller motsvarande pa pafylinadspluggens gangor, satt
tillbaka pluggen och dra at till moment 16-20 Nm (12-15 ft.Ibs.).

OBS! Blanda inte olika typer av vaxelolja. Fyll inte vaxellddan med for mycket olja.
Vaxelladan kan skadas om man blandar olika sorters olja, eller om véaxelladan
dranks i fér mycket olja. Se Tekniska data for oljemangd och typ.
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Byta vaxelladsolja
Félj nedanstaende procedur vid byte av vaxelladeolja.

1. Placera en behallare som &r stor nog (ungefar 3,8 I) under varje vaxellada.

2. Ta bort vaxelladans oljetdmningsplugg (c) och lat oljan rinna ut. Det kan vara
nodvandigt att ta bort pafylinadspluggen(arna) for att kunna tomma ut all olja.

3. Efter det att det mesta av oljan har runnit ut, lyft upp glattarens bak sa att det
sista av oljan kan rinna ut.

4. Nar all olja runnit ut, torka gangorna torra i vaxelladan och pa
draneringspluggen.

5. Satt pa lite Loctite 545 eller motsvarande pa draneringspluggens gangor och
satt tillbaka pluggen.

6. Hall glattaren plant och fyll vaxelladan med ungefar 1,83 | syntetisk
vaxelladsolja genom pafylinadspluggen sasom beskrivs ovan.

7. Torka gangorna torra pa bade vaxellddan och pafylinadspluggen.

8. Satt pa lite Loctite 545 eller motsvarande pa pafylinadspluggens gangor, satt
tillbaka pluggen(arna) och dra at alla till moment 16-20 Nm (12-15 ft.lbs.).
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5.3 Justera bladarmarna

Nar
Justera bladarmarna om maskinen vinglar under drift, efter att armen har bytts ut
eller efter att armkorset har plockats isar.

Forutsattningar
m Maskinen har stoppats

m Lyftanordningar med tillrécklig viktbarande kapacitet for att lyfta maskinen
m Korrekt markta stottor
m Matanordning

Tillvagagangssatt
Folj nedanstaende tillvagagangssatt for att justera bladarmarna.

1. Lyft maskinen fran marken med en lamplig vinsch eller kran sé att bladen (vid
full lutning) inte vidrér marken.

2. Stall maskinen pa de fyra stottorna (a) sdsom visas nedan.

3. Anvand lutningskontrollerna (b) for att stalla in bladen sa att de ar mellan 1/2
och full lutning (ca 12°).

wc_gr013216
4. Koppla ifran batteriet.

VARNING
Fara for skar- och klamskador.

» Koppla bort batteriet innan bladen mats.
» Bar handskydd vid hantering av bladen.

Denna rutin fortsatter pa nasta sida.
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Allmant underhall

Forts. fran foregaende sida.

5. Det finns litet spelrum i kopplingen mellan bladarmen och spindeln (lyftplattan).
Vicka forsiktigt pa varje blad sa att den nedre anden av bladet ar vid
spelrummets lagsta punkt. Markera en referenspunkt (c) p& maskinramen. Mat
avstandet (x) mellan maskinramen vid referensmarkeringen och bladets nedre
kant. Rotera bladen efter behov for att mata avstandet (x) for varje blad.

Not: Rotera bladen genom att manuellt dra drivremmen.

wc_gro13217

6. Faststall genomsnittsavstandet “x”. Justera alla blad som inte har avstandet “x”
+ 1,25 mm (0,050 in.). Att justera: Lossa eller dra at stigningslankarna (d) vid
behov.

00 e |
— l INEUE o) | d
] I‘ "‘A
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7. Anslut batteriet igen.

Resultat
Bladarmarna har nu justerats.
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54  Smdorja glattararmarna

Forutsattningar
m Maskinen har stoppats

m Fett (Unirex N2) eller motsvarande

Tillvagagangssatt

Folj nedanstaende tillvagagangssatt for att smorja glattararmarna.
1. Placera glattaren pa ett platt, jamnt underlag.

2. Koppla ifran batteriet.

3. For atkomst, vinkla bladen till maximal vinkel.

4. Tillsatt fett pa varje smorjnippel (a) pa armkorset.

wc_gr011908

5. Tillsatt fett pa lyftringen (b) pa varje sida av maskinen.
Not: Grafiken ar endast representativ. Din maskin kan se annorlunda ut.

wc_gr011909

Resultat
Glattararmarna har smorjts.
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Allmant underhall

Montera flyttrag

Bakgrund

Vissa anvandningsomraden kan krava flyttrag. Ytterligare flyttrag kan bestallas fran
din Wacker Neuson-aterforsaljare. Bladarmarna pa maskinen ar utformade for att
kunna halla antingen ett standard 48" "lip-style" flyttrag eller ett mindre 46" trag. En
alternativ uppsattning hal for montering av blad tillhandahalls for montering av 46"-
trag.

Forutsattningar
m Maskinen har stoppats

m Lyftenheter med tillracklig viktbarande kapacitet for att lyfta maskinen
m Plintar av ratt proportion

Montera ett 48" flyttrag
Utfér processen nedan for att montera ett 48" flyttrag.

1. SIa av motorn.

2. Lyft maskinen fran marken med lamplig vinsch eller kran sa att bladen inte
vidror marken.

3. Stéll maskinen pa plintarna (a) sdsom visas nedan.
Not: Grafiken ar endast representativ. Din maskin kan se annorlunda ut.

wc_gr011869

Denna rutin fortsatter pa nasta sida.
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Forts. fran foregaende sida.

4. Placera varje flyttrag (b) mot bladen och vrid trdgen antingen at vanter eller
hoger for att aktivera klamviklarna (c) sasom visas.

Not: Kom ihdg att det hogra glattarbladet vrids moturs och det vanstra medurs.

wc_gr011865
5. Sank maskinen.

VARNING
Flyttrag kan falla av en upphojd glattare och traffa personal i narheten.
» Lyft inte glattaren dver huvudet efter att flyttragen har monterats.

Montera ett 46" flyttrag
Utfor processen nedan for att montera ett 46" flyttrag.

1. Lossa och ta bort bultarna (d) som haller fast varje blad (e).

wc_gr011866
2. For bladen inat sa att de linjeras med monteringshalen (f).

3. Satt tillbaka och dra at bultarna i monteringshalen.
4. Fast 46"-traget vid bladen.
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5.6 Bytadrivrem

Nar
» Kontrollera drivremmen var 50:e timme
» Byt ut drivremmen om den ar sliten eller skadad.

Forutsattningar
m Maskinen har stoppats

m Ny drivrem (vid behov)

Tillvagagangssatt

Folj nedanstaende process for att byta ut drivremmen.

1. Placera glattaren pa en platt, jamn yta med bladen i en plan vinkel.
2. Koppla ifran batteriet.

3. Ta bort remskyddet (a).
Not: Grafiken &r endast representativ. Din maskin kan se annorlunda ut.

I
n——

N | %e.omIn(l.sg in.)

\
\
\
o |
\
\

336.55 mm (13.24 in.)
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4. Taloss de tre bultarna (b) som haller fast kardanknuten vid drivremsskivan.
5. Lossa pa lagerblocket (c).
6. Ta bort den gamla drivremmen (d).

7. Sétt dit en ny drivrem.

Denna rutin fortsatter pa nasta sida.
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Forts. fran foregdende sida.
Atermontering
Utfoér processen nedan for att sétta ihop baltesdriften igen.

1. Justera lager och axlar sa rakt som majligt. Justera skivans offset och
centrumavstand till nedanstaende varden.

2. Satt tillbaka de tre bultarna och dra at till 14 +1,4 Nm (10 *1 ft.Ibs.).
3. Satt tillbaka remskyddet.

4. Anslut batteriet igen.

Resultat
Driviemmen har nu bytts ut.
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5.7 Installera eller byta bladen

Inledning
Det finns fyra typer av tillgangliga blad till glattaren:

m Kombinationsblad kan anvéndas under hela betongbearbetningsprocessen,
fran flytande till slutskede. De ar gjorda for att rotera i en enda riktning.

m Avslutningsblad anvands endast i de sista skedena av
betongbeatbetningsprocesen. Nar de anvénds vinklas dessa blad gradvis i
skarpare vinklar for att putsa betongen. Avslutningsblad &r symmetriska och kan
installeras for att rotera i endera riktning.

Forutsattningar
m Maskinen ar stoppad

Batteriet ar bortkopplat for att férhindra oavsiktlig uppstart

Maskinen har lyfts upp med en vinsch eller har hojts pa hjuluppsattningen.
Ramen stdds av klossar nar maskinen ar upphdjd.

Kombinationsblad eller avslutningsblad for installation

Skyddshandskar

Lagersmorjning

VARNING
Risk for skarsar. Glattarbladens kanter ar extremt vassa, speciellt om de &r slitna.
» Bar alltid skyddshandskar nar du byter blad.

Tillvagagangssatt
Utfér processen nedan for att installera eller byta blad.
1. Ta bort skruvarna (a) fran glattararmarna (b) och ta loss de befintliga bladen (c).

Stall de befintliga boaden at sidan eller avyttra dem péa korrekt satt om de har
natt slutet av sin livslangd.

wc_gr011872

Denna rutin fortsatter pa nasta sida.
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Forts. fran foregdende sida.

2. Placera och justera bladen.
m Vid installation av kombinationsblad (d), rikta bladen pa det satt som visas i
diagrammet och rikta in skruvhalen. Detta placerar eggen pa varje blad kor-
rekt for rotationen hos varje rotor.

m Vid installation av avslutningsblad, rikta helt enkelt in skruvhalen. Bladens
riktning ar inte viktig med avlsutningsblad.

3. Smorj skruvarnas gangor med lagersmdrjmedel. Ett lager fett kommer att
forhindra att betong gjuter fast skruvarna pa plats. Detta setg kommer ocksa att
gora det enklare att ta bort bladen i framtiden.

4. Satt tillbaka skruvarna och dra at ordenligt. Dra inte at for hart.

Resultat
Bladen &r nu utbytta.
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5.8 Rengdra maskinen

Nar
Reng6r maskinen efter varje anvandning.

Bakgrund

Regelbunden rengoring &r viktig for att halla glattaren i anvandbart skick. Det &ar
viktigt att ta bort ohardad cement, damm och smuts fran glattaren sa snart som
mojligt nar ett arbete har genomforts.

Forutsattningar
m Motorn avstangd och maskinen sval vid beroring

m Tillgang till friskt, rent vatten
m HOogtryckstvatt
m Rena, mjuka trasor

Tillvagagangssatt
Folj nedanstaende tillvagagangssatt for att rengdra maskinen.

1. Anvand en hogtryckstvatt for att ta bort cement och avfall fran glattarbladen,
hjulen och ringskydden.

2. Ha ett minimiavstand pa 1 meter (3 fot), anvand hogtryckstvatten for att skolja
glattarhuset.

OBS! Direkt, hogt vattentryck pa kort avstand kommer att skada vissa
komponenter pa maskinen. Foljande komponenter ska torkas rena med en fuktig,
ren trasa. Tillampa inte hogtrycksbesprutning pa dessa komponenter:

m Oljekylare, flakt och anslutningsslangar

m Forarstationen inkluderar satet, joysticks, kontrollbrytare, nyckeltandning,
indikatorlampor och gasreglage

Fotpedal

Hydrauliska forgreningsroret
Séakringsdosor

Elektronisk kontroll
Elektriska anslutningar
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5.9 Fdrvaring

Inledning

Langvarig forvaring av utrustningen kraver forebyggande underhall. Genom att
utfora foljande procedur bibehalls maskinens delar i gott skick och maskinen
forbereds for framtida bruk. Aven om inte alla steg nédvandigtvis ar tillampliga for
just denna maskin ar de grundlaggande atgarderna desamma.

Nar
Forbered din maskin for forvaring om den inte ska anvandas pa 30 dagar eller mer.

Forberedelse for forvaring
Folj proceduren nedan fér att forbereda din maskin fér forvaring.

m GOr alla néddvandiga reparationer.

m Fornya eller byt ut oljor (motor, vibrator, hydraul och vaxellada) enligt
intervallerna som anges i tabellen for schemalagt underhall.
Fetta in alla anslutningar och, om tillampligt, kontrollera alla lager.
Inspektera kylvatskenivan Byt ut kylvatskan om den ar grumlig, om den ar aldre
an tva sasonger eller om den inte klarar den lagsta temperatur dar den ska
forvaras.

m  Om din maskin har en motor med bréansleventil ska motorn startas, ventilen
stangas och motorn ga tills den stannar av sig sjalv.

m Se motorns bruksanvisning for instruktioner géllande att forbereda motorn for
forvaring.

Stabilisera branslet

Da ovanstaende ar genomfort ska bransletanken fyllas upp och en stabilisator av

hog kvalitet tillsattas brénslet.

m Valj en stabilisator som innehaller rengoringsmedel och tillsatser som skyddar
cylindervaggarna.

m Se till att stabilisatorn ar kompatibel med branslet du anvander, bransletyp,
klass och temperaturspann. Tillsatt inte extra alkohol till branslen som redan
innehaller det (till exempel E10).

m Om du har en diselmotor ska du anvanda en stabilisator med tillsatser som
forhindrar tillvaxt av bakterier och svamp.

m Tillsatt ratt mangd stabilisator enligt tillverkarens rekommendationer.

Denna rutin fortsatter pa nasta sida.
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Forts. fran foregdende sida.

Forvaring av maskinen
Utfor de kvarvarande stegen for forvaring av maskinen.
m Tvatta maskinen och lat den torka.

m Flytta maskinen till en ren, torr och saker forvaringsplats. Blockera eller las
hjulen sa att inte maskinen kan komma i rullning.

m Battra pa fargen for att skydda ytor mot rostangrepp dar metallen &ar exponerad.
m Om maskinen har ett batteri ska det tas bort eller kopplas ur.

OBS! Far batteriet frysa eller laddas ur helt ar risken stor att det skadas
permanent. Ladda batteriet regelbundet dd maskinen inte anvands. | kalla klimat
ska batteriet férvaras och laddas inomhus eller pa annan varm plats.

m Tack dver maskinen. Dack och annat exponerat gummi ska skyddas mot vader
och vind. Antingen ska de téackas 6ver eller skyddas med fardigt skyddsmedel.
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5.10 Avyttra/ta maskin ur bruk

Inledning

Den har maskinen maste tas ur bruk pa ratt satt efter sitt verksamma liv.
Ansvarsfull avyttring av atervinningsbara delar, sdsom plast och metall,
sakerstaller att materialen kan ateranvandas, vilket spar soptippsyta och vardefulla
naturtillgangar.

Ansvarsfull avyttring forhindrar ocksa att giftiga kemikalier och material skadar
miljon. Driftsvatskorna i den har maskinen, inklusive bréansle, motorolja och fett,
kan anses som farligt avfall pA manga platser. Innan maskinen tas ur bruk, 1as och
folj lokala sakerhets- och miljolagar géallande avyttring av anlaggningsmaskiner.

Forberedelse

Utfér foljande handlingar for att férbereda maskinen for avyttring.

O Flytta maskinen till en skyddad plats dar den inte utgér nagon sékerhetsrisk och
inte kan kommas at av obehdriga personer.

O Se till att maskinen inte kan anvandas fran tiden mellan sista nedstangningen till
avyttringen.

O Tom pa alla vatskor, inklusive bransle, motorolja och kylvatska.

O Forsegla alla vatskelackor.

O Ta bort batteriet.

Avfallshantering

Utfor foljande handlingar for att avyttra maskinen.

O Plocka isar maskinen och sortera alla delar utifran materialtyp.
O Avyttra atervinningsbara delar s& som lokala regler kraver.

O Awyttra alla ej farliga delar som inte kan atervinnas.

O Awvyttra overblivet bransle, motorolja och hydraulikvatska i enlighet med lokala
miljoskyddslagar.
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Motorunderhall: Kohler (T4f)
6 Motorunderhall: Kohler (T4f)

Informationen i detta kapitel kommer fradn copyrightskyddat Kohler-material.

Motoroljans viskositet &r en viktig faktor nar man bestammer vilken motorolja som
ar ratt att anvanda i din maskin. Anvand en motorolja med lamplig viskositet
baserat pa den forvantade utomhustemperaturen. Se tabellen nedan.

VARNING

De flesta vatskor som anvands i den har maskinen sdsom olja, bensin, fett, m.m.
innehaller sma mangder av material som kan orsaka cancer och andra sjukdomar
om de inandas, konsumeras eller ar i kontakt med huden under langre tidsperioder.

» Vidta atgarder for att undvika inandning och konsumtion av anvanda vatskor.
» Tvatta noga den hud som varit i kontakt med anvanda vatskor.
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: Kohler (T4f)

Motorunderhall
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Motorunderhall: Kohler (T4f)

Motorns underhallsschema(n) i detta kapitel ar reproducerat fran motorns

anvandarhandbok. For ytterligare information, se motorns anvandarhandbok.
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Motorunderhall: Kohler (T4f)
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: Kohler (T4f)

Motorunderhall
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Motorunderhall: Vanguard

7

Motorunderhall: Vanguard

A

Informationen i detta kapitel kommer fran copyrightskyddat Vanguard-material.

Motoroljans viskositet ar en viktig faktor nar man bestammer vilken motorolja som
ar ratt att anvanda i din maskin. Anvand en motorolja med lamplig viskositet
baserat pa den forvantade utomhustemperaturen. Se tabellen nedan.

VARNING

De flesta vatskor som anvands i den har maskinen sasom olja, bensin, fett, m.m.
innehaller sma mangder av material som kan orsaka cancer och andra sjukdomar
om de inandas, konsumeras eller &r i kontakt med huden under langre tidsperioder.

» Vidta atgarder for att undvika inandning och konsumtion av anvanda vatskor.
» Tvatta noga den hud som varit i kontakt med anvanda véatskor.

Oljerekommendationer

Vi rekommenderar anvéandande av Briggs &Strattons garanticertifierade oljor for basta
prestanda. Andra hogkvalitativa rengéringsoljor ar acceptabla om de &r serviceklassificerade
for SF, SG,SH,SJ eller hdgre. Anvand inte specialtillsatser.

Utomhustemperaturen avgor vilken oljeviskositet som ar lamplig fér motorn. Anvand

tabellen for att valja basta viskositet for den forvantade utomhustemperaturen.

o o
104 — /\ 40
86 30
*
68 * o 20
S &
50 - = 10
I
32 = 5 0
14 £ -10
>
-4 — o -20

22 \/ -30

Under 40°F (4°C) resulterar anvandandet av SAE 30 i hard start.
= Qver 80°F (27°C) kan anvandander av 10W-30 orsaka dkad
oljeférbrukning. Kontrollera oljenivan oftare.

*

770026_SE
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Motorunderhall: Vanguard

Motorns underhallsschema(n) i detta kapitel ar reproducerat fran motorns
anvandarhandbok. For ytterligare information, se motorns anvandarhandbok.

Underhallstabell
Forsta 5 timmarna

X Byt olja

Var 8:e timme eller dagligen

X Kontrollera motorns oljeniva
X Rengor omradet kring ljuddampare och kontroller

Var 100:e timme eller arligen

Rengor eller byt ut luftfiltret*4

Byt motorolja och filter

Rengor forrenare (om sadan finns)*
Byt ut tandstiftet

Kontrollera ljuddampare och gnistskydd

XX XXX

Var 250:e timme eller arligen
X Kontrollera ventilspelet Anpassa vid behov.
Var 400:e timme eller arligen

X Byt luftfilter A

X Byt branslefilter

X Rengor luftkylningssystem*
X Rengor oljekylflansarna*

Var 600:e timme eller arligen
X Byt sékerhetsfilter (om sadant finns)

*  Rengor oftare i dammiga forhallanden eller nar luftburet skrap ar narvarande.
A vid var tredje filterbyte, byt det inre sakerhetsfiltret (om sadant finns).

770027_SE
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Fels6kning

Felsdkning

CRT48

Problem

Orsak

Atgéard

Motorn startar inte

Inget bransle i tanken

Tanka.

Batterikontakterna ar l6sa
eller korroderade.

Kontrollera och rengér
batterikontakterna.

Batteriets laddning ar lag

Ladda eller byt ut batteriet.

Defekt startmotor

Byt ut startmotorn.

Motorn ar svar att starta.

Inget bransle i tanken

Tanka.
Fléda bensinledningarna.

Batteriets laddning ar lag

Ladda eller byt ut batteriet.

Branslefiltret ar igentappt

Byt branslefilter.

Fel pa branslekretsen

Inspektera
bensinledningarna.

Maskinen ar obalanserad;
krénger for mycket

Glattararm(ar) bojd(a).

Byt ut glattararm(ar).

Glattararm(ar) feljusterade

Justera glattararm(ar).

Glattarblad(en) bojda.

Byt ut glattarblad.

Svarstyrd; overdrivet spel i
styrningen

Slitna lager, stagandar och/
eller cylinderfasten

Inspektera lager, stagandar
och cylinderfasten Byt ut vid
behov.

Maskinen roér sig inte

Drivremmen har gétt av

Byt ut drivremmen.

Vakuum mellan bladets
botten eller traget och
betongytan

Andra vinkel p& bladen eller
anvanda styrsystemet for
att bryta suget.

Woodruffkil har gatt av i
vaxellddans utaxel.

Byt ut skadad woodruffkil.

68
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CRT48 Tekniska data
9 Tekniska data

9.1 Motor
Maskin CRT48-37V CRT48-35L CRT48-57K
Motormarke Vanguard Kohler Kubota
Motormodell A/C V-Twin KDW1404 WG1605-G
Maximal markeffekt kW | 27,6 (37) @ 3600 | 26 (34,9) @ 3600 | 42,5 (57) @ 3600
@ nominellt varvtall (hp) rpm? rpm?2 rpm?t
Slagvolym cm?3 993 (61) 1372 (84) 1537 (93,8)
(in)
Driftshastighet rpm 4000 3600
Motorvarv - tomgang rpm 1200 1450 1000
Batteri V/matt 12/ BCI G24
Bransle typ Vanlig blyfri Diesel Vanlig blyfri
bensin bensin
Bransletankens L 24,6
kapacitet
Branslefdrbrukning L (gal)/ 10 (2,6) 6,2 (1,7) 9,5(2,5)
tim
Driftstid hr 2,75 4 2,6
Koppling typ Variabel hastighet
Motoroljans kapacitet L (qt) 2,3(2,4) 5,2 (5,4) 6,0 (6,3)
Motorsmarjning oljegra 10W30 10W40 10W30
d

IMotorns nettomarkeffekt per SAE J1995. Faktisk uteffekt kan variera beroende pa forhal-
landen och specifik anvandning.

2Motoreffekt enligt ISO 1585. Faktisk uteffekt kan variera beroende pa férhallanden och specifik
anvandning.

wc_td000668se_FM10.fm
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Tekniska data CRT48
9.2 Glattare

Maskin CRT48-37V CRT48-35L CRT48-57K
Tjanstevikt kg (Ib) 560 (1235) 643 (1420) 648 (1428)
Matt mm 2566 x 1295 x 1473
(Ixbxh) (in.) (101 x 51 x 58)
Rotorhastighet rpm 25-165 25-150
(omrade)
Bladvinkel (omrade) grader 0-25
Vaxelldda typ Extra kraftig, flaktkyld
Smdrjning av véxel- typ Mobil Glygoyle 460
lada

L (oz.) 1,83 (62) vardera
Drivaxel typ Kuggad polhemsknut

Drift

Glattningsbredd
med trag 2465
(icke-dverlappande) mm (in.)
utan trag 2413

(icke-overlappande)

Glattningsomrade

med trag 3(32)
(icke-6verlappande) m? (ft2)
utan trag 2,8 (30)

(icke-overlappande)

wc_td000668se_FM10.fm
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CRT48
9.3 Ljudvarden

Tekniska data

Produkterna ar testade for ljudtrycksniva i enlighet med 1SO 3744 for ljudtrycksniva
(Lwa) och ISO 11204 for ljudtrycksniva (Lpa) pa forarplatsen. Ljudspecifikationerna
som kravs, per Annex VIII, Europeiskt direktiv 2006/42/EC av EC-

maskinforeskrifter ar:

Maskin Ljudtrycksnivavid forarplatsen Garanterad ljudstyrka
dB(A) dB(A)
CRT48-37V 94.8 110.3
CRT48-35L 91.1 110.2
CRT48-57K 94.3 111.7

9.4  Vibrationsmatt

Produkterna ar testade for hand-/armvibrationsnivaer (HAV) och kroppsvibration i
enlighet med 1SO 5349, EN 1033 och ISO 2631 dar sa ar tillampligt.

Maskin HAV m/sek 2 Flela kropgen m
sek
CRT48-37V 1,60 0,50
CRT48-35L 2,14 0,90
CRT48-57K 2,00 0,40

Osékerhet i vibrationer
Handvibration méttes i enlighet med 1SO 5349-1. Denna matning inkluderar en

osakerhet pa 1,5 m/s?

Kroppsvibrationer har méatts upp enligt ISO 2631-1. Denna matning inkluderar en

osakerhet p& 0,3 m/s?

wc_td000668se_FM10.fm
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Tekniska data

9.5

Dimensioner

mm (in.)

CRT48

1473
(58)

1295
(51)

wc_gr013206
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CRT48 Schema
10 Schema

Anmarkningar
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Schema CRT48
10.1 Elschema—CRT48-37V
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CRT48
10.2 Komponenterna Brannare och Flaktmotor—CRT48-37V
Ref. | Beskrivning Ref. | Beskrivning
1 Startvred 12 Mark till ram
2 Tidméatare 13 Oljekylare
3 Oljetryck mark 14 Ljus vanster bak
4 Oljetryckslampa 15 Ljus vanster fram
5 Timméatare mark 16 Ljusratt
6 Startvred sékring 17 Spraybrytare
7 Forarsate 18 Vattenpump
8 Servostyrning 19 Motor
9 Gasreglage for operator 20 Batteri positivt
10 Ljus hoger fram 21 Rela for sékring
11 Ljus hoger bak — —
10.3 Layout for sakrings-/relalada
Lage Beskrivning
A Nyckel 20 amp
4 3 2 1
B Ljus 15 amp
A B c
8 5
m 9 C Vattenpump
E F G| H
16 13 E Oljekylare
20 17
24 21 F Servostyrningsdon (PWR)
28 | (30) | (85 25
€0 | &9 G Extra 15
32| 3 |(87A) 29
36 | (86) | (87) 3 H Extra 5
40 | (30) | (85) | (30) | (85) | 37
44 L 87A) M (87A) 41 J Hjalprela
86) | (87) | (86) | (8
®) | &7 | €9 | & L Oljekylningsrela
48 | 47 | 46 | 45
wc_gr014076 M Forarnarvarorela

Schema

Farger P& Ledare
BLK Svart RED | Réd WHT | Vit ORG Orange
GRN | Gron TAN Beige YEL Gul BRN Brun
BLU Bla VIO Violet GRY | Gra PNK Skar
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CRT48
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CRT48

10.5 Komponenterna Brannare och Flaktmotor—CRT48-35L

Ref. | Beskrivning Ref. | Beskrivning
1 Batteri 16 Bransleavstangningssolenoid
2 Oljetrycksbrytare (dubbel krets) 17 Startmotor
3 Startvred 18 Startsolenoid
4 Indikatorlampa oljetryck 19 Glodstiftssékring
5 Kontakt for "forare pa plats” 20 Rela - sdkerhetssystem
(normalt 6ppen)
6 Gasreglagebrytare 21 Spanningsregulator
(normalt stangd)
7 Hoger lampa fram 22 Generator
Hoger lampa bak 23 Temperatursensor glodstift
9 Véanster lampa bak 24 Glodstift
10 Vanster lampa fram 25 Nyckelsakring
11 Sakring - spraysystem 26 Glodstiftsrela
12 Sakring - belysning 27 12V+ till servostyrningskretsen
13 Ljusratt 28 Véaxelstromsgeneratorljus
14 Brytare till spraypump 29 Kyltemperaturlampa
15 Motor till spraypump — —
Farger Pa Ledare
BLK Svart RED | Rdd WHT | Vit ORG Orange
GRN | Gron TAN Beige YEL Gul BRN Brun
BLU Bla VIO Violet GRY | Gra PNK Skar

Schema
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Important: For spare parts information, please see your Wacker Neuson Dealer, or visit the
Wacker Neuson website at http://www.wackerneuson.com/.

Wichtig! Informationen Uber Ersatzteile erhalten Sie von lhrem Wacker Neuson Handler oder
besuchen Sie die Wacker Neuson Website unter http://www.wackerneuson.com/.

Important : Pour des informations sur les pieces détachées, merci de consulter votre
distributeur Wacker Neuson, ou de visiter le site Internet de Wacker Neuson sur
http://www.wackerneuson.com/.

Importante : Para saber méas sobre las piezas de repuesto, péngase en contacto con su
distribuidor de Wacker Neuson o acceda al sitio web de Wacker Neuson en
http://www.wackerneuson.com/.

Importante : Per informazioni sui pezzi di ricambio, contattare il rivenditore Wacker Neuson o
visitare il sito di Wacker Neuson all'indirizzo www.wackerneuson.com.

Viktigt : FOr information om reservdelar, kontakta din Wacker Neuson-leverantor eller besok
Wacker Neusons webbplats p& http://www.wackerneuson.com/.

Tarkeda : Pyyda varaosatietoja Wacker Neusonin jalleenmyyijalta tai vieraile Wacker Neusonin
web-sivustolla osoitteessa http://www.wackerneuson.com/

Viktig : For informasjon om reservedeler, vennligst kontakt din Wacker Neuson-forhandler, eller
besgk Wacker Neusons nettside pa http://www.wackerneuson.com/.

Vigtigt : Hvis du gnsker oplysninger om reservedele, bedes du kontakte din Wacker Neuson
forhandler eller besgg Wacker Neuson websiden p& http://www.wackerneuson.com/.

Belangrijk! Neem contact op met uw Wacker Neuson dealer of bezoek de website van Wacker
Neuson op http://www.wackerneuson.com/ voor meer informatie over reserveonderdelen.

Importante : Para obter informacgdes sobre as pec¢as sobresselentes, consulte o seu
fornecedor da Wacker Neuson ou aceda ao site Web da Wacker Neuson em
http://www.wackerneuson.com

Wazne : W celu uzyskania informacji na temat cze$ci zamiennych skontaktuj sie z
przedstawicielem firmy Wacker Neuson lub skorzystaj z witryny internetowej
http://wackerneuson.com/.

Dulezité upozornéni! Pro informace o nahradnich dilech, prosim, kontaktujte svého Wacker
Neuson dealera, nebo navstivte webové stranky http://www.wackerneuson.com/.

FONTOS: A potalkatrészekre vonatkozé informéaciokért kérjuk, forduljon Wacker Neuson
keresked6jéhez vagy latogasson el a Wacker Neuson weboldalara a kdvetkezé cimen:
http://www.wackerneuson.com/.

BaxHo! [1na o3HakoMneHus ¢ uHdopmaLmert o 3anacHbIX YacTsax, noxanynucra, obpaturecs K
MECTHOMY TOProBoMy npeacrasutento komnaHum Wacker Neuson unm nocetute Beb-cant
http://www.wackerneuson.com/.

ZnMavTIKO : MNa TTANPOPOPIEG OXETIKA YE TA AVTAAAQKTIKA, MIANOTE PE TOV QVTITTPOOWTTO 0OG TG
Wacker Neuson, i emmioke@Beite Tov 10T6TOTTO http://www.wackerneuson.com/.

Vazno : Za rezervne dijelove obratite se svom Wacker Neuson prodavacu ili posjetite mrezne
stranice tvrtke Wacker Neuson: http://www.wackerneuson.com/.

Onemli : Yedek parga bilgileri igin Wacker Neuson Bayinize bakin veya Wacker Neuson web
sitesini ziyaret edin. http://www.wackerneuson.com/

EE SIS OFERICONTUL, Vo hh—/ A4 V0T 4 — T —IZBBWEDLETELS 2, Uy
H—) A7 =7 ¥ A b http://www. wackerneuson. com/ & Z & < 72 &N,

EE FXEMHER, BE OGN REREHE SO &R M

http://www. wackerneuson. com/ .

Important : Pentru informatii referitoare la piesele de schimb, va rugam sa va adresatj
distribuitorului Wacker Neuson sau sa vizitati site-ul web Wacker Neuson la adresa
http://www.wackerneuson.com/.

BaxHo : 3a nHgopmaums OTHOCHO pe3epBHM YacTh, Monsi, 06bpHeTe ce KbM MECTHUS ANITbP
Ha Wacker Neuson nnu nocetete yebcanta Ha Wacker Neuson Ha agpec
http://www.wackerneuson.com/.

Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, PreuRenstrale 41, D-80809 Miinchen,
Tel.: +49-(0)89-3 54 02-0 Fax: +49 - (0)89-3 54 02-390
Wacker Neuson Production Americas LLC, N92W15000 Anthony Ave., Menomonee Falls, WI. 53051
Tel.: (262) 255-0500 Fax: (262) 255-0550 Tel.: (800) 770-0957
Wacker Neuson Limited - Room 1701-03 & 1717-20, 17/F. Tower 1, Grand Century Place, 193 Prince Edward
Road West, Mongkok, Kowloon, Hongkong. Tel: (852) 3605 5360, Fax: (852) 2758 0032



Uppgift om
upphovsratt

Varumarken

Tillverkare

Oversatta
instruktioner

© Copyright 2019, Wacker Neuson Production Americas LLC.

Alla rattigheter, inklusive kopierings- och distributionsrattigheter,
forbehalles.

Denna publikation far fotokopieras av maskinens ursprungliga kopare.
All annan typ av reproduktion ar forbjuden utan uttryckligt skriftligt
tillstand frdn Wacker Neuson Production Americas LLC.

Varje sorts reproduktion eller distribution som inte godkants av Wacker
Neuson Production Americas LLC innebar intrang pa giltig
upphovsratt. Overtradelse kommer att atalas.

Alla varumarken namnda i denna bruksanvisning tillhér respektive
agare.

Wacker Neuson Production Americas LLC

N92W15000 Anthony Avenue

Menomonee Falls, WI 53051 U.S.A.

Tel: (262) 255-0500 - Fax: (262) 255-0550 - Tel: (800) 770-0957

www.wackerneuson.com

Denna bruksanvisning ar en dversattning av de ursprungliga
instruktionerna. Originalspraket i denna bruksanvisning ar amerikansk
engelska.
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